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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

Ilmoitus Islannin osallistumisesta Euroopan unionin, sen jisenvaltioiden ja Islannin velvoitteiden

yhteiseen tiyttimiseen ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen

Kioton poytikirjan mukaisella toisella velvoitekaudella tehdyn Euroopan unionin ja sen
jisenvaltioiden seki Islannin vilisen sopimuksen voimaantulosta

Islannin osallistumisesta Euroopan unionin, sen jisenvaltioiden ja Islannin velvoitteiden yhteiseen tdyttimiseen ilmaston-
muutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen Kioton péytakirjan mukaisella toisella velvoitekaudella
tehty Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Islannin vilinen sopimus ('), joka allekirjoitettiin Brysselissd
1. huhtikuuta 2015, tulee voimaan 27. marraskuuta 2018 sopimuksen 11 artiklan mukaisesti, silld viimeinen ratifioi-
miskirja talletettiin 29. elokuuta 2018.

() EUVLL 207, 4.8.2015,s. 17.

Ilmoitus lisdetuuksia maataloustuotteiden kaupassa koskevan Euroopan unionin ja Norjan
kuningaskunnan vilisen kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen voimaantulosta

Euroopan unionin ja Norjan kuningaskunnan vililld lisdetuuksista maataloustuotteiden kaupassa kirjeenvaihtona tehty
sopimus (') tulee voimaan 1. lokakuuta 2018, koska sopimuksen 15 kohdassa mdirdtty menettely on saatettu
paatokseen 16. heindkuuta 2018.

(") EUVLL 129, 25.5.2018, s. 3.
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ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2018/1293,
annettu 26 piivini syyskuuta 2018,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 muuttamisesta uuselintarvikkeen laktitoli kiyttoedel-
lytysten osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001
kumoamisesta 25 pdivind marraskuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
20152283 () ja erityisesti sen 12 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2015/2283 sdddetdin, ettd unionin markkinoille voidaan saattaa vain sellaisia uuselintarvikkeita,
jotka on hyviksytty ja jotka mainitaan unionin luettelossa.

(2)  Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/2470 (3, jossa vahvistetaan unionin luettelo hyviksytyistd uuselintar-
vikkeista, annettiin asetuksen (EU) 2015/2283 8 artiklan nojalla.

(3)  Komissio pdattdd asetuksen (EU) 2015/2283 12 artiklan nojalla uuselintarvikkeen hyviksymisesti ja saattamisesta
unionin markkinoille sekd unionin luettelon saattamisesta ajan tasalle.

(4)  Komission tdytintoonpanopditokselld (EU) 2017450 () hyvaksyttiin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 258/97 () mukaisesti laktitolin saattaminen markkinoille uuselintarvikkeena kaytettdavaksi
aikuisille tarkoitetuissa ravintolisissd kapselin tai tabletin muodossa.

(5)  Yritys DuPont Nutrition Biosciences ApS esitti komissiolle 22 paivind maaliskuuta 2018 asetuksen (EU)
2015/2283 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun hakemuksen uuselintarvikkeen laktitoli kiyttoedellytysten
muuttamiseksi. Hakemuksessa pyydettiin, ettd luetteloon sisillytettdisiin jauhe laktitolin sallittuna muotona
ravintolisissd kdytettavaksi.

(6)  Komissio ei pyytinyt Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselta lausuntoa 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
silld uuselintarvikkeen laktitoli kdyttoedellytysten muuttamisella siten, ettd luetteloon sisillytetddn jauhe laktitolin
sallittuna muotona ravintolisissid kaytettavaksi, ei todennikoisesti ole vaikutusta ihmisten terveyteen.

(7)  Taytantoonpanopditokselld (EU) 2017/450 sallittu laktitolin enimmdismadrd kéytettdvaksi uuselintarvikkeena
kapselin tai tabletin muodossa ravintolisissd on 20 g[paivd. Uuselintarvikkeen laktitoli ehdotettu uusi kdyttomaard
samassa elintarvikeluokassa vastaa tilld hetkelld sallittua enimméisméddrdd. Sen vuoksi on aiheellista muuttaa
laktitolin kdyttoedellytyksid sen kiyton sallimiseksi jauheena voimassa olevalla sallitulla enimmaismaaralla.

(8)  Hakemuksessa annetut tiedot antavat riittdvidsti perusteita vahvistaa, ettd hakemus uuselintarvikkeen laktitoli
kayttoedellytysten muuttamiseksi siten, ettd luetteloon sisdllytetddn jauhe laktitolin sallituksi kidyttomuodoksi
ravintolisissd, on asetuksen (EU) 2015/2283 12 artiklan 2 kohdan mukainen.

() EUVLL327,11.12.2015,s. 1.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/2470, annettu 20 pdivini joulukuuta 2017, unionin uuselintarvikeluettelon laatimisesta
uuselintarvikkeista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti (EUVL L 351, 30.12.2017,
s.72).

(*) Komission tdytintoonpanopadtds (EU) 2017[450, annettu 13 pidivind maaliskuuta 2017, luvan antamisesta laktitolin saattamiseksi
markkinoille elintarvikkeiden uutena ainesosana Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 mukaisesti (EUVL L 69,
15.3.2017,s. 31).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 258/97, annettu 27 pdivind tammikuuta 1997, uuselintarvikkeista ja
elintarvikkeiden uusista ainesosista (EYVL L 43, 14.2.1997,s. 1).
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(9)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2002[46/EY (') vahvistetaan ravintolisid koskevat vaatimukset.
Ravintolisissd kaytettdvd laktitolin lisimuoto olisi hyviksyttivd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kyseisen
direktiivin soveltamista.

(10) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Muutetaan asetuksen (EU) 2015/2283 8 artiklassa tarkoitetussa unionin hyvaksyttyjen uuselintarvikkeiden
luettelossa oleva laktitolia koskeva kohta timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun kohtaan on sisillytettdva timan asetuksen liitteessd vahvistetut kdyttoedellytykset ja
merkintdvaatimukset.

3. Tissd artiklassa sdddetty hyvaksynti ei rajoita direktiivin 2002/46/EY sddnnosten soveltamista.

2 artikla

Muutetaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liite timén asetuksen liitteen mukaisesti.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivind syyskuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/46/EY, annettu 10 piivini kesikuuta 2002, ravintolisid koskevan jdsenvaltioiden
lainsdddannon lahentimisestd (EYVLL 183,12.7.2002,s. 51).



LIITE

Korvataan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liitteen taulukossa 1 (Hyvaksytyt uuselintarvikkeet) oleva "laktitolia” koskeva kohta seuraavasti:

Hyviksytty uuselintarvike

Uuselintarvikkeen kiyttoedellytykset

Merkintojd koskevat lisavaatimukset

Muut vaatimukset

"Laktitoli

Midritelty elintarvikeluokka

Enimmdismddrit

Aikuisille tarkoitetut ravintolisit sellaisina kuin ne on
mddritelty direktiivissda 2002[46/EY (kapselit, tabletit tai
jauhe)

20 g/pdivd

Uuselintarvikkeen nimitys sitd sisaltdvien ravinto-
lisien pakkausmerkinnoissd on “laktitoli™

YlEvT 1

[ ]

Y9 udul[[eaa uruorun uedooing

810C°6°LC
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2018/1294,
annettu 26 pidivini syyskuuta 2018,

Landesin mintytervan jittimisesti hyviksymitti perusaineeksi kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta annetun FEuroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009
mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja
91/414/ETY kumoamisesta 21 pdivind lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 (') ja erityisesti sen 23 artiklan 5 kohdan yhdessi sen 13 artiklan 2 kohdan kanssa,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Komissio vastaanotti 22 pdivind joulukuuta 2015 yrityksen Progarein France SAS hakemuksen Landesin
mintytervan hyvaksymisestd perusaineeksi. Hakemuksen mukana toimitettiin asetuksen (EY) N:o 1107/2009
23 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan mukaisesti vaaditut tiedot.

(2)  Komissio pyysi Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselta, jiljempana ’elintarviketurvallisuusviranomainern’,
tieteellistd apua. Elintarviketurvallisuusviranomainen esitti komissiolle Landesin méntytervaa koskevan teknisen
raportin () 30 pdivind lokakuuta 2017. Komissio esitti tarkastelukertomuksen (°) ja kisilldi olevan Landesin
méntytervan hyviksymaittd jittdmistd koskevan asetusluonnoksen pysyville kasvi-, eldin-, elintarvike- ja
rehukomitealle 24 piivanid toukokuuta 2018 ja viimeisteli ne 20 pdivind heindkuuta 2018 pidettyd komitean
kokousta varten.

(3)  Hakijan toimittama asiakirja-aineisto ei osoita, ettd Landesin mintyterva tdyttdisi Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (*) 2 artiklassa mairitellyt elintarvikkeen kriteerit.

(4)  Elintarviketurvallisuusviranomaisen teknisessd raportissa yksiloitiin Landesin mantytervaan liittyvid erityisid
huolenaiheita. Landesin mintyterva on monimutkainen seos, jonka tarkka koostumus ei ole tiedossa. Landesin
méntyterva olisi katsottava ongelmalliseksi aineeksi, koska se voi sisdltdd huolta aiheuttavia aineita (esimerkiksi
furfuraaleja ja fenoleja). Myoskain erityistd huolta aiheuttavien aineiden (esimerkiksi genotoksisten karsinogeenien
kuten polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen) esiintymistd ei voida sulkea pois. Tdmin lisiksi toimijoille,
tyontekijoille, sivullisille ja kuluttajille aiheutuvan riskin arviointia ei voitu saattaa paitokseen hakemuksessa
annettujen tietojen perusteella.

(5)  Kaytettavissd ei ollut asianmukaista muun unionin lainsddddnnon mukaista asetuksen (EY) N:o 1107/2009
23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua arviointia.

(6)  Komissio pyysi hakijaa toimittamaan huomautuksensa elintarviketurvallisuusviranomaisen teknisestd raportista ja
komission laatiman tarkastelukertomuksen luonnoksesta. Hakija toimitti huomautuksensa, ja ne on tutkittu
huolellisesti.

(7)  Hakijan esittdmistd perusteluista huolimatta ainetta koskevia huolenaiheita ei voida sivuuttaa.

(8)  Ndin ollen, kuten komission tarkastelukertomuksessa todetaan, ei ole voitu vahvistaa, ettd asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 23 artiklassa sdddetyt vaatimukset tdyttyvit. Sen vuoksi on aiheellista jittdd Landesin miéntyterva
hyviksymattd perusaineeksi.

9 Talla asetuksella ei rajoiteta mahdollisuutta esittid uusi hakemus Landesin maintytervan hyviksymisesti
) yt yVaKsy
perusaineeksi asetuksen (EY) N:o 1107/2009 23 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

(") EUVLL 309, 24.11.2009,s. 1.

(*) EFSA (European Food Safety Authority), 2017. Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EFSA on
the basic substance application for Landes pine tar for use in plant protection as protectant and repellent. EFSA supporting publication
2017:EN-1311, 57 sivua.

() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsiddintod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).
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(10) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Ainetta "Landesin miéntyterva” ei hyviksytd perusaineeksi.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivind syyskuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2018/1295,
annettu 26 pidivini syyskuuta 2018,

perusaineen “sipuliéljy” hyviksymisesti kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission
tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja
91/414/ETY kumoamisesta 21 pdivand lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 (!) ja erityisesti sen 23 artiklan 5 kohdan yhdessa sen 13 artiklan 2 kohdan kanssa,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio vastaanotti 12 pdivind joulukuuta 2016 Bionextiltd sipulioljyn hyviaksymistd perusaineeksi koskevan
hakemuksen. Hakemusta tdydennettiin myohemmin asetuksen (EY) N:o 1107/2009 23 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti vaadittavilla tiedoilla.

(2)  Komissio pyysi Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselta, jiljempind ’elintarviketurvallisuusviranomainen’,
tieteellistd apua. Elintarviketurvallisuusviranomainen esitti komissiolle teknisen raportin sipulidljystd 31 pdivina
lokakuuta 2017 (3).

(3)  Komissio esitti tarkastelukertomuksen luonnoksen () 25 pdivind toukokuuta 2018 ja timin asetuksen
luonnoksen pysyville kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitealle 19 pdivina heindkuuta 2018 ja sai ne valmiiksi
komitean 20 paiviand heindkuuta 2018 pidettyi kokousta varten.

(4)  Hakijan toimittama asiakirja-aineisto osoittaa, ettd sipulioljy tdyttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 178/2002 (%) 2 artiklassa maaritellyt elintarvikkeen kriteerit. Sitd ei kéytetd ensisijaisesti kasvinsuojelutar-
koituksiin, mutta se on hyodyllinen kasvinsuojelussa tuotteessa, joka koostuu kyseisestd aineesta. Ndin ollen sitd
on pidettdvi perusaineena.

(5)  Tehdyistd tutkimuksista on kdynyt ilmi, ettd sipuli6ljyn voidaan yleisesti olettaa tdyttivin asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 23 artiklassa sdddetyt vaatimukset erityisesti niiden tutkittujen kayttotarkoitusten osalta, jotka
luetellaan komission tarkastelukertomuksessa. Niin ollen on aiheellista hyviksy4 sipulioljy perusaineeksi.

(6)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti, luettuna yhdessi sen 6 artiklan kanssa, ja
ottaen huomioon nykyinen tieteellinen ja tekninen tietimys hyviksyntddn on kuitenkin tarpeen sisillyttdd tiettyjd
edellytyksid, jotka tdsmennetddn timan asetuksen liitteessd 1.

(7)  Siksi asetuksen (EY) N:o 1107/2009 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti komission tdytintoonpanoasetuksen (EU)
N:o 540/2011 (’) liitettd olisi muutettava.

(8)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Perusaineen hyviksyminen

Hyviksytiin aine "sipuli6ljy” perusaineeksi liitteessd I vahvistetun mukaisesti.

(') EUVLL 309,24.11.2009,s. 1.

(*) EFSA (Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen), 2017. Technical report on the outcome of the consultation with Member States
and EFSA on the basic substance application for onion oil for use in plant protection as repellent. EFSA supporting publication
2017:EN-1315. 36 5. d0i:10.2903sp.efsa.2017.EN-1315.

() http:/[ec.europa.euffood|/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddintod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 piivind toukokuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 tdytintdonpanosta hyviksyttyjen tehoaineiden luettelon osalta (EUVLL 153, 11.6.2011, s. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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2 artikla
Tdytintéonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttaminen

Muutetaan tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 540/2011 tdmén asetuksen liitteen I mukaisesti.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivand syyskuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER



LITE I

Nimi, tunnistenumero IUPAC-nimi Puhtaus (1) Hyvaksymispdivd Erityiset sidnnokset
Sipulioljy Ei sovelleta Elintarvikekayttoon | 17.lokakuuta 2018 | Sipulidljyd on kaytettava sipuli6ljyd koskevan tarkastelukertomuksen (SANTE[/10615/2018)
soveltuva pdatelmiin ja erityisesti sen lisdyksiin I ja II sisdltyvien erityisten edellytysten mukaisesti.

CAS-numero: 8002-72-0

(") Lisdtietoja perusaineen tunnistuksesta, spesifikaatiosta ja kayttotavasta annetaan perusainetta koskevassa tarkastelukertomuksessa.

810C°6°LC

[ ]
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LIITE I

Lisatddn tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessd olevaan C osaan kohta seuraavasti:

Nro Nimi, tunnistenumero [UPAC-nimi Puhtaus (1) Hyviksymispaiva Erityiset sddnnokset
720 | Sipulioljy Ei sovelleta Elintarvikekdyttoon 17. lokakuuta 2018 | Sipuli6ljyd on kiytettivi sipuliljyd koskevan tarkastelukertomuk-
soveltuva sen (SANTE/10615/2018) pditelmiin ja erityisesti sen lisdyksiin I

CAS-numero: 8002-72-0

ja 1l siséltyvien erityisten edellytysten mukaisesti.”

(") Lisdtietoja perusaineen tunnistuksesta, spesifikaatiosta ja kayttotavasta annetaan perusainetta koskevassa tarkastelukertomuksessa.

01/e+T 1

[ ]

Y9 udul[[eaa uruorun uedooing
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2018/1296,
annettu 18 piivini syyskuuta 2018,

valtioiden vilisen kansainvilisten rautatiekuljetusten jirjeston (OTIF) 13. yleiskokouksessa
Euroopan unionin puolesta esitettivisti kannasta tiettyihin kansainvilisii rautatiekuljetuksia
koskevaan yleissopimukseen (COTIF) ja sen liitteisiin tehtiviin muutoksiin

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan yhdessd sen
218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Unioni liittyi neuvoston paitokselld 2013/103/EU (') 9 péivinid toukokuuta 1980 tehtyyn kansainvilisid rautatie-
kuljetuksia koskevaan yleissopimukseen, sellaisena kuin se on muutettuna 3 piivind kesikuuta 1999 tehdylld
Vilnan poytikirjalla, jdljempana 'COTIF-yleissopimus’.

(2)  Paitoksessd 2013/103[EU sdddetdin, ettd komissio edustaa unionia valtioiden vilisen kansainvalisten rautatiekul-
jetusten jarjeston, jaljempana 'OTIF, istunnoissa.

(3)  Jasenvaltiot Kyprosta ja Maltaa lukuun ottamatta ovat COTIF-yleissopimuksen sopimuspuolia ja soveltavat sita.

(4)  OTIFin yleiskokous, jiljempind ‘yleiskokous’, perustettin COTIF-yleissopimuksen 13 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisesti. Yleiskokouksen uskotaan pdittivin 25 ja 26 paivind syyskuuta 2018 jirjestettdvassd
13. istunnossaan tietyistdi muutoksista COTIF-yleissopimukseen ja sen liitteeseen E (yhtendiset sddnnot
sopimuksesta infrastruktuurin = kdytostd kansainvilisessd rautatieliikenteessi — CUI) ja liitteeseen G
(kansainvilisessd liikenteessd kaytettdvaksi tarkoitetun rautatiekaluston tekninen hyviksyminen — ATME).
Kyseisessd istunnossa yleiskokouksen uskotaan myos paittiavan, hyviksytddnko junien turvallista liikkennointid
kansainvilisessd liikkenteessd koskeva COTIF-yleissopimuksen uusi liite H.

(5)  On aiheellista mairittdid OTIFin 13. yleiskokouksessa unionin puolesta esitettdvd kanta, silldi suunnitellut
muutokset COTIF-yleissopimukseen ja sen liitteisiin sitovat unionia ja voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin
oikeuden sisiltoon ja etenkin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveihin (EU) 2016/797 (3 ja (EU)
2016/798 ().

(6)  OTIFin yleiskokouksen tyojdrjestyksen muutosten tarkoituksena on saattaa erddt médrdykset ajan tasalle unionin
vuonna 2011 tapahtuneen COTIF-yleissopimukseen liittymisen jilkeen tapahtuneen kehityksen huomioon
ottamiseksi varsinkin alueellisten jirjestojen ddnioikeuden ja paatosvaltaisuuden osalta.

(7) COTIF-yleissopimuksen muutosten tavoitteena on parantaa ja helpottaa COTIF-yleissopimuksen tarkistusme-
nettelyjd sen liitteiden muutosten johdonmukaisen ja nopean tiytint66npanon edistimiseksi ja jotta voidaan
ehkaistd nykyisen hitaan tarkistusprosessin haitallisia vaikutuksia, joihin sisiltyy sisdisen epdyhdenmukaisuuden
riski uudelleentarkastelukomitean ja yleiskokouksen hyvaksymien muutosten vililli samoin kuin ulkoisen
epayhdenmukaisuuden riski erityisesti suhteessa unionin lainsiddantoon.

(") Neuvoston pddtds 2013/103/EU, annettu 16 paivand kesikuuta 2011, Euroopan unionin liittymistd 9 pdivina toukokuuta 1980 tehtyyn
kansainvilisid rautatiekuljetuksia koskevaan yleissopimukseen (COTIF), sellaisena kuin se on muutettuna 3 pédivind kesikuuta 1999
tehdylld Vilnan poytikirjalla, koskevan Euroopan unionin ja Valtioiden vilisen kansainvilisten rautatiekuljetusten jdrjeston vilisen
sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestd (EUVLL 51, 23.2.2013,s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 péivana toukokuuta 2016, rautatiejrjestelman yhteentoimi-
vuudesta Euroopan unionissa (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/798, annettu 11 piivind toukokuuta 2016, rautateiden turvallisuudesta
(EUVLL138,26.5.2016,s.102).
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(8)  COTIF-yleissopimuksen liitteen E (CUI) muutosten tavoitteena on selkeyttdd CUI-sddntdjen soveltamisalaa, jotta
voidaan turvata kyseisten sdintojen jirjestelmallisempi soveltaminen sithen, mihin ne on tarkoitettu eli
kansainviliseen rautatieliikenteeseen, kuten tavaraliikennekdytaviin tai kansainvilisen henkil6liikenteen juniin.

(9)  COTIF-yleissopimuksen liitteen G (ATMF) muutosten tavoitteena on OTIFin ja unionin sddnt6jen
yhdenmukaistaminen erityisesti unionin vuonna 2016 hyviksyman neljannen rautatiepaketin kanssa.

(10)  Useimmat ehdotetuista muutoksista ovat unionin lainsdddidnnon ja strategisten tavoitteiden mukaisia, ja unionin
olisi siksi kannatettava niita.

(11)  Unionin kannan OTIFin 13. yleiskokouksessa olisi sen vuoksi perustuttava lisdykseen,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Valtioiden vilisen kansainvilisten rautatiekuljetusten jdrjeston, jiljempdnd 'OTIF, 13. yleiskokouksessa unionin
puolesta esitettdva kanta on lisdyksessa.

2. Unionin edustajat yleiskokouksessa voivat sopia lisdyksessi oleviin kannanottoihin tehtdvistd vahaisistd muutoksista
ilman neuvoston uutta padtosta.

2 artikla

Kun 13. yleiskokouksessa tehdyt paitokset on hyviksytty, ne julkaistaan voimaantulopdivineen Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

3 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissd 18 péivind syyskuuta 2018.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. BLUMEL
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LIITE

1. JOHDANTO
Valtioiden vilinen kansainvilisten rautatiekuljetusten jirjeston (OTIF) yleiskokouksen 13. istunto pidetddn 25. ja

26. syyskuuta 2018. Istuntoasiakirjat ovat saatavilla seuraavalla OTIFin verkkosivustolla: http://extranet.otif.org/en/?page_
id=1071.

2. ESITYSLISTAN KOHTIA KOSKEVIA HUOMIOITA

Esityslistan kohta 1 - Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan valinta
Asiakirja(t): Ei ole

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttiminen: Jasenvaltiot

Kanta: Ei ole

Esityslistan kohta 2 - Esityslistan hyviksyminen
Asiakirja(t): SG-18028-AG 13/2.1; SG-18047-AG 13/2.2

Toimivalta: Unionin (jaettu ja yksinomainen), timin kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden toimivaltaa esityslistan
kohdan 9 osalta

Adnioikeuden kdyttgminen: Unioni, timin kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden toimivaltaa esityslistan kohdan 9 osalta

Kanta: Kannatetaan esityslista hyviaksymistad

Esityslistan kohta 3 - Valtakirjakomitean perustaminen
Asiakirja(t): Ei ole

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttdminen: Jisenvaltiot

Kanta: Ei ole

Esityslistan kohta 4 — Ty6n jirjestiminen ja tarpeelliseksi katsottavien komiteoiden nimeiminen
Asiakirja(t): Ei ole

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttdminen: Jisenvaltiot

Kanta: Fi ole

Esityslistan kohta 5 - Tydjirjestyksen muuttaminen
Asiakirja(t): SG-18030-AG 13/5

Toimivalta: Unionin (jaettu ja yksinomainen)

Adnioikeuden kdyttiminen: Unioni

Kanta: Kannatetaan yleiskokouksen tydjdrjestyksen muuttamista.

OTIFin yleiskokouksen tyojirjestykseen ehdotetut muutosluonnokset koskevat asiakirjojen toimittamisen ja lihettimisen
madrdaikoja, riippumattomien asiantuntijoiden osallistumista ja niiden mddrdysten selventdmistd, jotka liittyvit
alueellisten jdrjestojen oikeuksien kdyttimiseen. Yleiskokouksen tyojirjestyksen nykyinen versio on ajalta ennen unionin
liittymistd COTIF-yleissopimukseen, minkd vuoksi tietyt mdairdykset on tarpeen saattaa ajan tasalle. Timd koskee
erityisesti pddtosvaltaisuudesta ja unionin ddnioikeudesta annettuja médrdyksid (20 ja 21 artikla), joita on muutettava
COTIF-yleissopimuksen 38 artiklan ja EU-OTIF-sopimuksen noudattamiseksi. Muilla muutosehdotuksilla on tarkoitus
varmistaa, ettd yleiskokouksen tydskentely sujuu asianmukaisesti saatavilla olevien parhaiden kansainvilisten kdytintojen
ja OTIFin kaytdntojen mukaisesti, myos naitd muutosehdotuksia olisi kannatettava.


http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071
http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071
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Esityslistan kohta 6 — péisihteerin valinta kaudelle 1.1.2019-31.12.2021
Asiakirja(t): Rajoitettu jakelu

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttaminen: Jisenvaltiot

Kanta: Ei ole

Esityslistan kohta 7 — OTIFin jisenyys — yleinen tilanne
Asiakirja(t): SG-18032-AG 13[7

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttgminen: ei sovelleta

Kanta: Ei ole

Esityslistan kohta 8 — Yhteisty6 kansainvilisten jirjestojen ja yhteenliittymien kanssa
Asiakirja(t): SG-18048-AG 13/8

Toimivalta: Unionin (jaettu ja yksinomainen)

Adnioikeuden kdyttiminen: Unioni

Kanta:

Vastustetaan OTIFin sihteeriston ehdotusta, jonka mukaan yleiskokouksen olisi valtuutettava hallintokomitea
perustamaan ja lakkauttamaan neuvoa-antavia yhteysryhmii muiden kansainvilisten jirjestojen ja yhteenlittymien kanssa
ja valvomaan tillaisten ryhmien toimintaa.

Ehdotetaan, ettd COTIF-yleissopimuksen 13 artiklan 2 mukaisesti yleiskokous paittdd perustaa tilapiisesti eli neljan
vuoden ajaksi ad hoc -komitean, jonka tehtdvdnid on perustaa ja lakkauttaa neuvoa-antavia yhteysryhmid muiden
kansainvilisten jdrjestojen ja yhteenliittymien kanssa ja valvoa tillaisten ryhmien toimintaa. Unionilla olisi oltava oikeus
osallistua ad hoc -komitean tyoskentelyyn liittymissopimuksen 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Komitean toimintaa olisi
ohjattava OTIFin tydohjelman mukaisesti.

OTIFin sihteeriston ehdotukseen sisiltyy yleiskokouksen pditds, jolla hallintokomitealle annetaan valtuudet perustaa ja
lakkauttaa neuvoa-antavia yhteysryhmid muiden kansainvilisten jirjestojen ja yhteenliittymien kanssa ja valvoa tallaisten
ryhmien toimintaa. Téssd vaiheessa unioni on yhtd mieltd ehdotuksen tavoitteesta eli siitd, ettd joustavuutta olisi lisattava
jossakin miidrin asianomaisissa kysymyksissd. Se ei kuitenkaan voi hyviksyd ehdotusta sellaisenaan, koska silld
annettaisiin  hallintokomitealle uusi, sovellettavia menettelyja noudattaen suoritettava tehtivd, joka ylittdd
COTIF-yleissopimuksen 15 artiklan 2 kohdassa maarityt tehtdvit muuttamatta virallisesti kyseistd kohtaa.

Koska unioni on kuitenkin samaa mieltd ehdotuksen yleisestd tavoitteesta, se chdottaa, ettd yleiskokous perustaisi
yleissopimuksen 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti tilapaisid ad hoc -komiteoita, joiden tehtdvind on perustaa ja lakkauttaa
neuvoa-antavia yhteysryhmid muiden kansainvilisten jdrjestojen ja yhteenliittymien kanssa ja valvoa tillaisten ryhmien
toimintaa. T4ltd osin on tirkedd pitdd mielessd, ettd tallaisilla tehtdvilld on kdytdnnon vaikutusta polititkan kehittimiseen
OTIFin tasolla kaikilla aloilla. Sen vuoksi on tarpeen taata, ettd unioni osallistuu tdysimadraisesti naihin toimiin liittymis-
sopimuksen 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Neljan vuoden ajanjakson pitiisi olla riittdvé, jotta ennen sen padttymistd voidaan arvioida, ovatko saadut kokemukset

olleet tyydyttivid. Jos kokemukset ovat myonteisid, yleissopimuksen muutos voitaisiin hoitaa rakenteellisena ratkaisuna
liittymissopimuksen 5 artiklan 1 kohdalla unionille myonnettyja takeita noudattaen.

Esityslistan kohta 9 — Budjettikehys
Asiakirja(t): Rajoitettu jakelu
Toimivalta: Jasenvaltiot

Adnioikeuden kdyttiminen: Jasenvaltiot
Kanta: Ei ole

EU-OTIF-sopimuksen 4 artiklan mukaan "Unionilla ei ole osuutta OTIFin talousarviossa eikd se osallistu talousarviota
koskevaan pddtiksentekoon”.
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Esityslistan kohta 10 - Perustana olevan yleissopimuksen osittainen tarkistaminen: COTIF-yleissopimuksen
tarkistamista koskevan menettelyn muuttaminen

Asiakirja(t): SG-18035-AG 13/10
Toimivalta: Unionin (jaettu)
Adnioikeuden kdyttiminen: Jasenvaltiot

Kanta: Kannatetaan COTIF-yleissopimuksen 34 artiklan 3-6 kohdan muuttamista ja hyviksytddn selitysmuistioon
tehtdvat muutokset.

Tastd asiasta uudelleentarkastelukomitean 26. istunnossa kiytyjen keskustelujen tulosten mukaisesti on tarpeen ja
asianmukaista kannattaa COTIF-yleissopimuksen muutosehdotusta, jotta yleiskokouksen hyviksymien liitteiden
muutosten voimaantulolle vahvistettaisiin kiinted méirdaika (36 kuukautta), mukaan lukien joustavuuslauseke, jonka
nojalla madrdaikaa on mahdollista pidentdd tapauskohtaisesti silloin, kun yleiskokouksen enemmisté niin paattdd
COTIF-yleissopimuksen 14 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Ehdotuksen tavoitteena on parantaa ja helpottaa COTIF-yleissopimuksen tarkistusmenettelyjd yleissopimuksen ja sen
liitteiden muutosten johdonmukaisen ja nopean tiytintdonpanon edistimiseksi ja jotta voidaan ehkdistd nykyisen hitaan
tarkistusprosessin haitallisia vaikutuksia, joihin sisaltyy keskindisen sisdisen epayhdenmukaisuuden riski uudelleentarkas-
telukomitean ja yleiskokouksen hyviksymien muutosten vililli samoin kuin ulkoisen epdyhdenmukaisuuden riski
erityisesti suhteessa unionin lainsdddantoon.

Esityslistan kohta 11 — Yhteniisten CIM-sidéintojen osittainen tarkistaminen - péisihteerin raportti
Asiakirja(t): SG-18036-AG 13/11

Toimivalta: Unionin (jaettu ja yksinomainen)

Adnioikeuden kdyttdminen: Unioni (jos d4nestetddn)

Kanta: Otetaan huomioon paasihteerin raportti ja kehotetaan pdisihteerid toimittamaan 14. yleiskokoukselle kertomus
tullikysymyksid ja tavaraliikenteen asiakirjoja koskevan tyon etenemisestd ja toimittamaan tarvittaessa ehdotuksia
yhtendisten CIM-sd4ntojen muuttamisesta.

Esityslistan kohta 12 — Yhteniisten CUI-sdintdjen osittainen tarkistaminen
Asiakirja(t): SG-18037-AG 13[12

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttdminen: Jasenvaltiot

Kanta:

Kannatetaan yhtendisten CUl-sddntojen otsikon sekd 1 artiklan, 3 artiklan, 5 artiklan 1 kohdan, 5 a artiklan
1 ja 2 kohdan, 7 artiklan 2 kohdan, 8 artiklan, 9 artiklan 1 kohdan ja 10 artiklan 3 kohdan muuttamista ja hyviksytdin
selitysmuistioon tehdyt muutokset.

Kannatetaan COTIF-yleissopimuksen 2 artiklan 1 kohdan a alakohdan 3 kohdan seki 6 artiklan 1 kohdan e alakohdan
muuttamista yhtendisten CUI-sddntoihin tehtdvien muutosten vuoksi.

Uudelleentarkastelukomitean 26. istunnossa helmikuussa 2018 hyviksyttyjen muutosten mukaisesti ehdotetuilla
muutoksilla pyritddn ensisijaisesti selkeyttdimddn yhtendisten CUI-sddntdjen soveltamisalaa lisddmalld 3 artiklaan
médritelmi, jonka mukaan “kansainviliselld rautatieliikenteelld” tarkoitetaan ’liikennettd, joka edellyttdd kansainvilisen
junareitin tai useiden perdkkaisten, vdhintddn kahdessa valtiossa sijaitsevien, asianomaisten infrastruktuurihallintojen
koordinoimien kansallisten junareittien kdyttod’, ja muuttamalla 1 artiklaa (soveltamisala) vastaavasti; yhteys yhtendisiin
CIV- ja CIM-sddnt6ihin sdilytetddn. Tavoitteena on varmistaa, ettd yhtendisia CUI-sddntojd sovelletaan systeemisemmin
sithen, mihin ne on tarkoitettu eli kansainviliseen rautatieliikenteeseen.

Muutosehdotukset ovat yhdenmukaisia rautateiden infrastruktuurin hallintoa ja rataverkon haltijoiden vilistd yhteistyotd
koskevien unionin sddnnoston mdaritelmien ja sddnnosten kanssa (esim. direktiivin 2012/34/EU (uudelleenlaadittu)
40, 43 ja 46 artikla). Muutos, jota ehdotetaan 8 artiklaan (infrastruktuurihallinnon vastuu), on ldhinna toimituksellinen
eikd vaikuta sddnnéksen soveltamisalaan tai sisiltoon. Myos 9 artiklaan sekd 3, 5, 5 a, 7 ja 10 artiklaan ehdotetut
muutokset ovat pelkdstddn toimituksellisia.
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Esityslistan kohta 13 — Yhteniisten ATMF-sdintGjen osittainen tarkistaminen
Asiakirja(t): SG-18038-AG 13/13

Toimivalta: Unionin (yksinomainen)

Adnioikeuden kdyttdminen: Unioni

Kanta: Kannatetaan OTIFin sihteeriston ehdottamaa ATMF-sddntojen osittaista tarkistamista

Yhtendisten ATMF-sddnt6jen osittainen tarkistaminen hyviksyttiin uudelleentarkastelukomitean 26. kokouksessa
jaljempdni olevassa kohdassa esitetyin perustein. Tarkistus merkitsee kuitenkin my6s joitakin vihaisid toimituksellisia tai
kielellisia muutoksia yhtendisten ATMF-sddntojen 1, 3 ja 9 artiklaan, jotka eivit kuulu uudelleentarkastelukomitean
toimivaltaan. Yleiskokouksen olisi sen vuoksi hyviksyttiva ne.

Yhtendisten ATMF-sddnt6jen méddrdykset ovat yhteensopivia Euroopan unionin yhteentoimivuusdirektiivin 2008/57/EY
sddnnosten ja osittain turvallisuusdirektiivin 2009/49/EY kanssa. Neljannen rautatiepaketin hyviksymisen yhteydessd
unioni muutti monia tdmin alan sddnnoksid. Komission tekemdn analyysin perusteella OTIFin sihteeristd ja
asiaankuuluva tyoryhmi valmistelivat ATMF-sddnt6jen 2, 3 a, 5, 6, 7, 10, 10 b, 11 ja 13 artiklaa koskevat muutokset,
jotka ovat tarpeen terminologian yhdenmukaistamiseksi EU:n uusien sddnnosten kanssa sekd sen huomioon ottamiseksi,
ettd EU:n menettelytapoihin on tehty erditd muutoksia, kuten se, ettd EU:n rautatievirastolle annetaan toimivalta antaa
kalustoyksikkojen lupia. Ehdotetut muutokset eivit vaikuta ATMF:n perusajatukseen.

Esityslistan kohta 14 — Uusi liite H, joka koskee junien turvallista liikenndintid kansainvilisessi liikenteessi
Asiakirja(t): SG-18039-AG 13/14.1; SG-18040-AG 13/14.2

Toimivalta: Unionin (yksinomainen)

Adnioikeuden kdyttdminen: Unioni

Kanta:

Kannatetaan (asiakirja SG-18039-AG 13/14.1) junien turvallista liikennointia kansainvilisessd liikenteessd koskevan
uuden liitteen H lisddmistd COTIF-yleissopimukseen ja hyviksytiin selitysmuistion muutokset.

Kannatetaan (asiakirja SG-18040-AG 13/14.2) COTIF-yleissopimuksen 2 artiklan 1 kohdan, 6 artiklan 1 kohdan,
20 artiklan 1 ja 2 kohdan, 33 artiklan 4 ja 6 kohdan sekd 35 artiklan 4 ja 6 kohdan muuttamista uuden liitteen H
lisddmisen vuoksi ja hyviksytddn selitysmuistion muutokset.

Uutta liitettd H koskevassa ehdotuksessa annetaan médrdyksid junien turvallisesta liikennoinnistd kansainvilisessd
liikenteessd, ja sen tavoitteena on yhdenmukaistaa COTIF-yleissopimusta unionin sddnnoston kanssa sekd tukea
yhteentoimivuutta myos Euroopan unionin ulkopuolella. Ehdotettu teksti on yhdenmukainen uuden turvallisuusdi-
rektiivin (EU) 2016/798 ja sithen liittyvin johdetun oikeuden kanssa. Lisdksi, kuten edelldkin mainitaan, on tarpeen
muuttaa erditd COTIF-yleissopimuksen maardyksid timdn uuden liitteen H sisallyttamiseksi yleissopimukseen.

Ehdotetut tekstit toimitetaan yleiskokoukselle uudelleentarkastelukomitean 26. istunnossa tehdyn paitoksen nojalla.
Ne noudattavat tdysin unionin kantaa, joka oli maaritelty ennen kyseistd uudelleentarkastelukomitean istuntoa.

Esityslistan kohta 15 - Yleinen keskustelu tarpeesta yhdenmukaistaa piisyedellytyksii
Asiakirja(t): SG-18041-AG 13/15

Toimivalta: Unionin (yksinomainen)

Adnioikeuden kdyttgminen: Unioni

Kanta: Kannatetaan OTIFin sihteeriston ehdotusta antaa pdaasihteerille valtuudet jatkaa tyotd kansainvilisen
rautatieverkon kiyttoehtoja koskevan ei-sitovan oikeudellisen kehyksen kehittdmiseksi asiakirjan SG-18041-AG 13/15
VI jaksossa olevien suuntaviivojen mukaisesti oikeudellisten asiantuntijoiden tyoryhmissd ja yhteistyossd toimivaltaisten
kansainvilisten jdrjestojen ja yhteenliittymien kanssa.

Kansainvilisen rautatieverkon paisyedellytyksid sddnnellddn EU:n tasolla yhtendisestd eurooppalaisesta rautatiealueesta
21 péivdnd marraskuuta 2012 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2012/34/EY (uudelleenlaadittu).
Tastd asiasta uudelleentarkastelukomitean 26. kokouksessa helmikuussa 2018 kidytyjen keskustelujen mukaisesti on
edelleen aiheellista kannattaa sitd, ettd OTIF kehittdd kansainvilisen rautatieverkon paisyedellytyksid koskevan ei-sitovan
oikeudellisen kehyksen, silld se edistdisi ja parantaisi kansainvilistd rautatieliikennettd EU:n ulkopuolella.
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Esityslistan kohta 16 — Yhdenmukaistettu rautatielainsdidiinto — péisihteerin raportti
Asiakirja(t): SG-18042-AG 13/16

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttdminen: Jisenvaltiot

Kanta:

Pannaan merkille pédsihteerin  raportti ja kehotetaan pdasihteerid jatkamaan yhteistyoti UNECEn kanssa
yhdenmukaistettua rautatielainsddddntod koskevasta aloitteesta.

Annetaan hallintokomitealle valtuudet toteuttaa jatkotoimia yhdenmukaistettua rautatielainsdddintod koskevan UNECEn
aloitteen perusteella ja mahdollisuuksien mukaan antaa neuvoa-antava lausunto yleisistd poliittisista kysymyksistd seka
antaa oikeudellisten asiantuntijoiden tyoryhmille valtuudet toteuttaa jatkotoimia ja mahdollisuuksien mukaan antaa
neuvoa-antava lausunto oikeudellisista kysymyksista.

Hallintokomiteaa kuullen kehotetaan paisihteerid ja oikeudellisten asiantuntijoiden ty6ryhmai harkitsemaan ja
ehdottamaan asianmukaisia ratkaisuja OTIFin osallistumiseen sellaisten sitovien oikeudellisten vilineiden hallinnointiin,
jotka voivat korvata yhdenmubkaista rautatielainsddadint6d koskevan UNECEn aloitteen mukaisesti kehitetyn tavarankulje-
tussopimusta koskevan oikeudellisen jirjestyksen luonnoksen, ja kehotetaan paasihteerid toimittamaan kertomus
yleiskokouksen 14. istunnolle.

Vaikka yksi kansainvilinen oikeudellinen jérjestelmé saattaa tuottaa enemmin hyotyjd rautatieliikenteelle koko Euraasian
mantereella kuin nykyiset kaksi erillistd oikeudellista jdrjestelmas, tillaisen yksittdisen jérjestelmin kehittiminen
edellyttdd selkedd sitoutumista sekd OSJD:n ja OTIFin ja niiden jisenten osallistumista. Muussa tapauksessa kansainvilisid
oikeudellisia jarjestelmid tulee vastedes olemaan kolme, mikid pirstoisi kansainvilistd rautatiesddntelyd nykyistdkin
pahemmin. Tdmin vuoksi asianomaisten toimijoiden on koordinoitava toimintaansa etukiteen tehtivilld poliittisella
paatokselld ennen kuin kattava oikeudellinen jirjestelméd voidaan ottaa kéyttoon. Sen vuoksi on tarpeen ja asianmukaista
varmistaa, ettd OTIF on edelleen mukana tdssd prosessissa erityisesti sen hallinnollisen komitean ja sen oikeudellisten

asiantuntijoiden tydryhmin kautta ja ettd se raportoi UNECEssé tehtdvin tyon etenemisestd yleiskokouksen seuraavassa
istunnossa.

Esityslistan kohta 17 - oikeudellisten asiantuntijoiden tyoryhma

Asiakirja(t): SG-18046-AG 13/17

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttiminen: Jasenvaltiot

Kanta:

Kannatetaan oikeudellisten asiantuntijoiden neuvoa-antavan tydryhman perustamista. Se luonnostelee yleissopimukseen
tehtdvit muutokset ja tiydennykset, antaa oikeudellista neuvontaa ja apua, edistdd ja helpottaa COTIF-yleissopimuksen
toimintaa ja tdytdntoonpanoa, seuraa ja arvioi COTIF-yleissopimuksen soveltamista ja tdytdntoonpanoa sekd toimii

OTIFin jasenten foorumina, jossa ne voivat keskustella asiaankuuluvista oikeudellisista kysymyksista.

Annetaan pddsihteerille valtuudet esittdd tyoryhmien laatimia pddtelmid ja ehdotuksia OTIFin toimivaltaisille elimille
tarkastelua ja/tai paatoksentekoa varten.

Kehotetaan pédsihteerid toimittamaan kertomus tyéryhmién toiminnasta yleiskokouksen 14. istunnossa.
Tastd aiheesta uudelleentarkastelukomitean 26. istunnossa helmikuussa 2018 kiytyjen keskustelujen tulosten mukaisesti

on aiheellista kannattaa sellaisen oikeudellisten asiantuntijoiden pysyvdn ryhmin perustamista OTIFiin, joka avustaa ja
helpottaa nykyisten oikeudellisen alan elinten toimintaa ja varmistaa COTIF-yleissopimuksen tosiasiallisen hallinnoinnin.

Esityslistan kohta 18 — Raportti hallintokomitean toiminnasta 1.10.2015-30.9.2018
Asiakirja(t): Rajoitettu jakelu

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttdminen: Jisenvaltiot

Kanta: Pannaan merkille raportti
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Esityslistan kohta 19 — Hallintokomitean valinta kaudelle 1.10.2018-30.9.2021 (kokoonpano ja puheenjohtaja)
Asiakirja(t): Rajoitettu jakelu

Toimivalta: Unionin (jaettu)

Adnioikeuden kdyttiminen: Jasenvaltiot

Kanta: Ei ole

Esityslistan kohta 20 — Alustava piivimiiri 14. yleiskokoukselle
Asiakirja(t): Ei ole

Toimivalta: ei sovelleta

Adnioikeuden kdyttdminen: ei sovelleta

Kanta: Ei ole

Esityslistan kohta 21 — Muut asiat
Asiakirja(t): Ei sovelleta
Toimivalta: Ei sovelleta
Adnioikeuden kdyttiminen: Ei sovelleta

Kanta: Ei ole

Esityslistan kohta 22 — Kaikki yleiskokouksen valtuutukset
Asiakirja(t): Ei ole

Toimivalta: Unionin (jaettu ja yksinomainen)

Adnioikeuden kdyttdminen: Unioni

Kanta: Esityslistan kohdan 8 mukaiset valtuutukset

Esityslistan kohta 23 — Komiteoiden raportit (tarvittaessa)
Asiakirja(t): Ei sovelleta

Toimivalta: Ei sovelleta

Adnioikeuden kdyttiminen: Ei sovelleta

Kanta: Ei ole

Esityslistan kohta 24 - Piitosten, valtuutusten, suositusten ja muiden yleiskokouksen asiakirjojen (lopullisten
asiakirjojen) hyviksyminen

Asiakirja(t): Ei sovelleta
Toimivalta: Unionin (jaettu ja yksinomainen)
Adnioikeuden kdyttdminen: Unioni

Kanta: Kuten asiaankuuluvissa esityslistan kohdissa esitetddn.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/1297,
annettu 25 piivini syyskuuta 2018,

Ranskan ehdottamasta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 5282012
37 artiklan mukaisesta poikkeuksesta kreosoottia sisiltivii biosidivalmisteita koskevan luvan
vastavuoroiseen tunnustamiseen

(tiedoksiannettu numerolla C(2018) 5412)

(Ainoastaan ranskankielinen teksti on todistusvoimainen)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon biosidivalmisteiden asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden kaytostd 22 pdivina toukokuuta 2012
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 528/2012 () ja erityisesti sen 37 artiklan 2 kohdan

b alakohdan,
seki katsoo seuraavaa:

(1)  Yritykset Bilbaina de Alquitranes, S.A., Koppers International B.V. ja Rain Carbon BVBA, jiljempinid ‘hakijat,
toimittivat Ranskalle tdydelliset hakemukset Ruotsin myontidmien, kreosoottia tehoaineena siséltivien puunsuoja-
aineiden kolmea biosidivalmisteperhettd, jiljempdnd ‘valmisteet, koskevien kolmen luvan vastavuoroiseksi
tunnustamiseksi. Ruotsi myonsi luvan kyseisille valmisteille sahko- ja televiestintdpylviiden, jaljempéni
'sihkopylvddt’, ja ratapolkkyjen kasittelyyn ammattikdyttajille.

(2)  Kreosootti on luokiteltu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1272/2008 (*) mukaisesti syopda
aiheuttavaksi kategoriaan 1B. Lisdksi kreosootti tdyttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1907/2006 (*) liitteen XIII kriteerit, joiden mukaan se on hitaasti hajoava, biokertyvi ja myrkyllinen (PBT-)
tai erittdin hitaasti hajoava ja erittdin voimakkaasti biokertyvd (vPvB-) aine. Se tdyttad niin ollen asetuksen (EU)
N:o 528/2012 5 artiklan 1 kohdan a ja e alakohdassa vahvistetut hyviksymattd jattimisen perusteet. Asetuksen
(EU) N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti kreosoottia sisdltdvien biosidival-
misteiden kdytto on rajattava jisenvaltioihin, joissa ainakin yksi kyseisessd kohdassa siddetyistd edellytyksistd

tayttyy.

(3)  Ranska katsoi, ettei yksikddn asetuksen (EU) N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdan edellytyksistd tayttynyt, kun on
kyse siahkopylvdiden kasittelystd sen alueella, ja ettd luvan epddminen tiltd kdyttotarkoitukselta oli perusteltua
ympiristonsuojelun ja ihmisten terveyden ja eldimin suojelemisen perusteella siten kuin asetuksen (EU)
N:o 528/2012 37 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitetaan. Sen vuoksi Ranska ilmoitti kyseisen
asetuksen 37 artiklan 2 kohdan nojalla hakijoille aikomuksestaan mukauttaa Ranskassa myonnettivien lupien
ehtoja ja edellytyksid siten, ettd lupaa ei myonnetd kyseisille valmisteille sahkopylvaiden késittelyyn, jdljempana
‘rajoitettu kdyttd’.

(4)  Kaksi hakijoista oli eri mieltd ehdotetusta mukautuksesta, ja yksi hakijoista ei vastannut 60 paivin kuluessa
tiedoksiannosta. Tamin johdosta Ranska ilmoitti asiasta komissiolle 22 paivind marraskuuta 2017 asetuksen
(EU) N:o 528/2012 37 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

(5)  Ranskan esittimistd perusteluista ilmenee, ettd kyseisten valmisteiden rajoitettuun kiyttoon liittyvid, kreosootille
altistumisesta ihmisille tai ympdristolle aiheutuvaa riskid ei voida pitdd vihipitoisend. Ranska huomautti myos,
ettd Ranskan markkinoilla on saatavilla kyseiseen rajoitettuun kdyttoon muita puunsuoja-aineita, jotka sisltavit
sellaisia tehoaineita, jotka eivdt tdytd asetuksen (EU) N:o 528/2012 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
hyviksymaittd jittdmisen perusteita. Ndin ollen kyseisen rajoitetun kdyton hyvaksymatti jattdmisestd ei aiheutuisi
Ranskan yhteiskunnalle suhteetonta haittaa. Ranskan mukaan kyseinen rajoitettu kiyttd ei ole vilttdimaton
vakavan ihmisten terveydelle, eldinten terveydelle tai ympirist6lle aiheutuvan vaaran hallitsemiseksi.

() EUVLL167,27.6.2012,s. 1.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 12722008, annettu 16 paivini joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta,
merkinnoistd ja pakkaamisesta sekd direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY)
N:0 1907/2006 muuttamisesta (EUVLL 353, 31.12.2008, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pdivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY
ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).
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(6)  Nain ollen mikdin asetuksen (EU) N:o 528/2012 5 artiklan 2 edellytyksisti ei tdyty, kun on kyse téstd rajoitetusta
kiytostd Ranskassa. Ihmisten ja eldinten terveyden sekd ympériston suojelun korkean tason saavuttamiseksi
asetuksessa (EU) N:o 528/2012 sdddetddn siitd, ettd pahimpien vaaraprofiilien tehoaineita sisiltdvien biosidival-
misteiden luvat rajoitetaan erityistilanteisiin. Lisdksi kyseisen asetuksen 37 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
nojalla jasenvaltiot voivat erityisesti ehdottaa kyseisen artiklan ensimmadisen alakohdan mukaisesti kieltdytymistd
luvan myOntimisestd tai myonnettivin luvan ehtojen ja edellytysten mukauttamisesta sellaista tehoainetta
sisdltdvian biosidivalmisteen osalta, johon sovelletaan kyseisen asetuksen 5 artiklan 2 kohtaa tai 10 artiklan
1 kohtaa. Kreosootti tdyttdd useita kyseisen asetuksen 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja hyviksymattd jattimisen
perusteita sekd ympiristolle ettd ihmisten terveydelle vaarallisten ominaisuuksien vuoksi.

(7)  Komissio katsoo ndin ollen, ettd Ranskan ehdottama poikkeaminen vastavuoroisesta tunnustamisesta on
perusteltua kyseisen asetuksen 37 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa tarkoitetuilla perusteilla.

(8)  Tassd padtoksessd saddetyt toimenpiteet ovat pysyvin biosidivalmistekomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Vastavuoroista tunnustamista koskeva poikkeus, jota Ranska ehdottaa sovellettavan 2 kohdassa tarkoitettuihin
biosidivalmisteperheisiin, on perusteltu toimenpide asetuksen (EU) N:o 528/2012 37 artiklan 1 kohdan a ja
c alakohdassa tarkoitetuista ymparistonsuojeluun ja ihmisten terveyden ja eldimin suojelemiseen liittyvistd syistd, luettuna
yhdessi asetuksen (EU) N:o 528/2012 37 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan kanssa.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan biosidivalmisteperheisiin, jotka on yksiloity biosidivalmisterekisterissi seuraavilla
numeroilla:

BC-WK024516-27;
BC-DQ024492-36;

BC-EU013041-45.

2 artikla

Tamd pddtds on osoitettu Ranskan tasavallalle.

Tehty Brysselissd 25 paivana syyskuuta 2018.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jasen
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